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UREDBA

Ministarstva prometa Slovačke Republike

od ...................... 2026.

o izmjeni Uredbe br. 132/2018 Ministarstva prometa i graditeljstva Slovačke Republike
o utvrđivanju pojedinosti tehničkih zahtjeva za određena vozila, sustave, sastavne
dijelove i zasebne tehničke jedinice za potrebe homologacije kako je izmijenjena

Uredbom br. 498/2019

U  skladu  s  člankom 136.  stavkom 3.  točkom (b)  Zakona  br. 106/2018  o  radu  vozila  u
cestovnom prometu i izmjeni određenih zakona, Ministarstvo prometa Slovačke Republike
utvrđuje sljedeće:

Članak I.

Uredba  br. 132/2018  Ministarstva  prometa  i  graditeljstva  Slovačke  Republike  o
utvrđivanju  pojedinosti  tehničkih zahtjeva  za određena vozila,  sustave,  sastavne dijelove i
zasebne  tehničke  jedinice  za  potrebe  homologacije,  kako  je  izmijenjena  Uredbom
br. 498/2019, mijenja se kako slijedi:

1. U naslovu članka 2.  i  u  članku 2.  stavcima  od 1.  do  3.  riječi  „R  i  S”  zamjenjuju  se
riječima „R, S i U”.

2. U  bilješci 1,  ,  nakon  riječi  „(SL  L  151,  14.  6.  2018.)”,  umeću  se  riječi  „kako  je
izmijenjen”,  a  na  kraju  se  dodaje  sljedeći  citat: „Uredba  (EU)  2025/14  Europskog
parlamenta i Vijeća od 19. prosinca 2024. o homologaciji i nadzoru tržišta necestovnih
pokretnih strojeva koji sudjeluju u prometu na javnim cestama i o izmjeni Uredbe (EU)
2019/1020 (SL L, 2025/14, 8. 1. 2025.”.

3. Na  kraju  članka 2.  stavka 1.  dodaje  se  sljedeća  rečenica:  „Do  donošenja  tehničkih
zahtjeva  za  vozila  kategorije  U1a)  za  potrebe  dodjele  EU  homologacije  tipa,  vozilo
kategorije U mora, za potrebe dodjele nacionalne homologacije tipa, ispunjavati tehničke
zahtjeve koji se primjenjuju na vozilo kategorije PS.”.

Bilješka 1.a glasi kako slijedi:

„1.a) Članak 16. Uredbe (EU) 2025/14.”.

4. U  bilješci  2.  nakon  riječi  „Uredbom  (EU) 2018/858”  umeću  se  riječi  „kako  je
izmijenjena”,  a  na  kraju  se  dodaje  sljedeće  pozivanje:  „Članak 3.  točka 26.  Uredbe
(EU) 2025/14.”.

5. U  bilješci 3.,  pozivanje  „STN  30 0026  Osnovna  terminologija  cestovnih  vozila.
Dimenzije  vozila.  Pojmovi  i  definicije”  zamjenjuje  se  pozivanjem  „STN  30 0026
Osnovna  terminologija  cestovnih  vozila.  Dimenzije  vozila.  „Pojmovi  i  definicije
(30 0026)”.

6. Na kraju bilješki 4. stavka 25. dodaju se sljedeće riječi: „, kako je izmijenjena”.

7. Bilješka 7. glasi kako slijedi:

„7) STN EN ISO 5010 Strojevi za zemljane radove. Strojevi na kotačima. Zahtjevi za kormilarske sustave
(ISO 5010) (27 7525).”.
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8. Bilješka 9. glasi kako slijedi:

„9) STN EN ISO 13766-1 Strojevi za zemljane radove i građevinarstvo. Elektromagnetska kompatibilnost
(EMC)  strojeva  s  unutarnjim  električnim  napajanjem.  1. dio:  Opći  zahtjevi  za  elektromagnetsku
kompatibilnost u tipičnim elektromagnetskim okolišnim uvjetima (ISO 13766-1) (27 8004).

STN EN ISO 13766-2 Strojevi za zemljane i građevinske radove. Elektromagnetska kompatibilnost (EMC)
strojeva s unutarnjim električnim napajanjem. 2. dio: Dodatni zahtjevi za elektromagnetsku kompatibilnost
za funkcionalnu sigurnost (ISO 13766-2) (27 8004).

9. Na kraju bilješke 17. dodaju se sljedeće riječi: „(30 4002)”.

10. U članku 10. stavku 5. brišu se točka sa zarezom i dio rečenice nakon točke sa zarezom.

Briše se bilješka 20.

11. Na kraju bilješke 18. dodaju se sljedeće riječi: „, kako je izmijenjena”.

12. Bilješka 21. glasi kako slijedi:

„21)  Članak 24.  Uredbe  Ministarstva  unutarnjih  poslova  Slovačke  Republike  br. 30/2020 o  prometnim
znakovima.”.

13. Na kraju bilješke 22. dodaju se sljedeće riječi: „(30 0723)”.

14. Naslov članka 29. glasi kako slijedi: „Zajedničke odredbe”.

15. Trenutačni tekst članka 29. postaje stavak 1. i dodaje se sljedeći stavak 2.:

„(2) Odredbe ove Uredbe, koje stupaju na snagu 1. siječnja 2020., 1. rujna 2020. i
1. siječnja 2027. donesene su u skladu s pravno obvezujućim aktom Europske unije iz
područja tehničkih propisa.26)

Članak II.

Ova Uredba stupa na snagu 1. siječnja 2027.
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